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Ne vous laissez pas abuser

Notre ignorance de Satan, de ses tactiques et des choses a mettre en ceuvre pour y faire face
peut nous co(ter cher. 2 Corinthiens 2:11 nous dit : « Afin que Satan ne prenne pas avantage
sur nous, car nous n'ignorons pas ses stratagémes ». Le contexte de ce verset est le pardon -
le non-pardon permet a Satan de prendre I'avantage sur nous - mais Paul énonce évidemment
le contenu de ce verset comme un principe général : I'ignorance des plans de Satan lui donne
un avantage, tout comme a n'importe quel ennemi. Analysons ce principe plus en détail.

Le mot « ignorant » est le mot grec agnoeo. Il n'est pas surprenant qu'il signifie littéralement
« sans connaissance ni compréhension de »(1), mais vous serez peut-étre surpris d'apprendre
gue notre mot anglais « agnostic » en est dérivé. Techniquement, un agnostique n'est pas une
personne qui n'est pas s(re de croire en Dieu, bien que nous utilisions aujourd'hui le mot
principalement dans ce sens. Un agnostique est une personne qui ne sait pas ou ne comprend
pas, quel que soit le sujet. Les mots « ignorant » et « ignorer » proviennent de la méme racine.
Dans ce verset, nous sommes exhortés a ne pas « ignorer » ou étre « agnostique » - sans
compréhension - en ce qui concerne le diable.

Le mot « strategemes » vient du mot noema qui signifie littéralement « pensée »(2). Cela vous
surprend-il ? Le verset dit en substance : « Ne soyez pas sans comprendre la facon dont Satan
pense ». Noema en est venu a signifier également « plans, machinations, intrigues, dispositifs »
parce que ces choses sont le produit de nos pensées.

Pour une meilleure compréhension, insérons ces définitions dans le verset : « Ne soyez pas
dépourvus de compréhension quant a la maniere dont votre ennemi pense et agit - quant a
ses plans, ses intrigues, ses complots et ses machinations. »

Cet avertissement ne contient-il pas également une promesse subtile ? Si Dieu suggere que
nous ne devons pas ignorer les plans de Satan, c’est qu’ll est prét a nous les révéler.

Que se passe-t-il lorsque nous ignorons ces plans ? Cela donne a Satan I'occasion de prendre
« I'avantage » sur nous. Ce mot est pleonekteo, un mot grec composé qui signifie littéralement
« avoir ou détenir la plus grande partie » (pleon - « la plus grande partie » ; echo - « avoir ou
détenir »)(3). Ce mot peut étre utilisé a la fois pour des actions positives et négatives. Il est
facile de comprendre pourquoi ce mot désigne la « convoitise », c'est-a-dire le désir ardent de
posséder une plus grande part de quelque chose(4).

Le mot signifie également « dépasser ». A la boxe, la personne qui a la plus grande portée a
un « avantage » et porte généralement plus de coups. Le mot est également traduit par « faire



un gain » ; nous utilisons ce concept lorsque nous parlons de « gagner du terrain ». L'excellent
lexique grec de Bullinger indique que, dans un sens négatif, pleonekteo signifie « faire une
proie, frauder »(5).

Ajoutons ces définitions a la premiere, en les rassemblant dans une amplification de ce verset :
« Dans la mesure ou nous ignorons la fagon dont notre adversaire pense et opere - ses plans,
ses intrigues, ses machinations et ses dispositifs - dans cette mesure, il prendra |'avantage,
gagnera du terrain, nous portera des coups, s'attaquera a nous, nous spoliera de ce qui nous
appartient et il aura ou détiendra la plus grande partie de ce qui nous appartient » Ce n'est
pas bon !

La plus grande partie de quoi ? De n'importe quoi ! Notre maison, notre mariage, notre famille,
notre communauté, notre argent, notre gouvernement, notre Nation, etc. Il y a cinquante ans,
les Américains, y compris I'Eglise, ne comprenaient pas ce que Satan préparait, et il s'est
emparé de la plus grande partie de nos écoles. Cela lui a bien s(r permis de s'attaquer a I'esprit
d'une génération, gagnant du terrain dans sa tentative de s'emparer de notre Nation.

On pourrait dire la méme chose de notre gouvernement. En déformant la clause
d'établissement du Premier Amendement de la Constitution, Satan a tenté d'éliminer
l'influence de Dieu du gouvernement et de la place publique. Par notre ignorance, il s'est
emparé de la plus grande part. Malheureusement, nous avons découvert qu'il est beaucoup
plus facile de maintenir quelque chose que de le reprendre.

Paul dit en fait dans 1 Thessaloniciens 2:18 que Satan a parfois gagner du terrain dans la guerre
permanente pour la diffusion de I'Evangile : « En effet, nous voulions venir & vous - moi, Paul,
plus d'une fois - et Satan nous a contrariés. » Nous savons que Paul a gagné plus de batailles
qgu'il n'en a perdues, mais il n'était pas parfait et, parfois, Satan a réussi a contrecarrer ses
plans.

Remarquez qu'il n'est pas dit que Dieu a changé d'avis au sujet de l'envoi de Paul a
Thessalonique. Il est clairement dit que Satan I'en a empéché. Ceux qui voudraient nous faire
croire que Satan ne peut rien faire d'autre que ce que Dieu permet, et que nous devrions donc
l'ignorer, devraient relire ces deux versets dans 2 Corinthiens et 1 Thessaloniciens. Dieu
n'ignore pas le diable, et nous ne devrions pas l'ignorer non plus. Et Satan fait certainement
beaucoup de choses que Dieu ne lui « permet » pas de faire.

Le seul sens dans lequel on peut dire que Dieu permet tout ce qui se passe sur Terre est qu'll
a créé les lois et les principes - les semailles et la moisson, la cause et |'effet, et le libre arbitre
des humains - qui gouvernent la Terre. Les humains, cependant, mettent en ceuvre ces
principes et déterminent avec leur libre arbitre et leurs actions ce qui est semé, récolté et



vécu. Satan, lui aussi, comprend ces lois et les utilise a son avantage chaque fois que c'est
possible(6).

Cela ne veut pas dire que chaque fois qu'il vous arrive quelque chose de terrible, vous en étes
la cause par vos choix. Les décisions des autres sur la Terre nous affectent évidemment. Cela
signifie simplement que Dieu n'est pas derriere ces choses terribles.

Dieu est pour nous, et non contre nous, comme le prouve la Croix. Heureusement, nous
pouvons compter sur Lui pour nous guérir, nous restaurer et travailler pour notre bien les
maux que Satan, les autres et méme nous-mémes avons permis. Nous appliquons la
rédemption qu'll a fournie afin de voir notre Nation restaurée, et vous pouvez faire de méme
pour votre vie personnelle et votre famille.

Priez avec moi :

Pere, il nous est arrivé a tous d'étre abusés par Satan et ses manigances. C'est un voleur qui
se spécialise dans le vol, le meurtre et la destruction. En tant que Nation, nous avons
également été abusés par lui. Il a porté de nombreux coups, fraudé et pris beaucoup de terrain
en Amérique.

Toi, en revanche, Tu as envoyé Ton Fils pour nous apporter la vie en abondance. Tu es celui
qui donne, et non celui qui prend ; Tu es celui qui guérit, et non celui qui détruit. Nous
T'implorons aujourd'hui de nous délivrer du malin, de nous rendre ce qu'il nous a pris en tant
gu'individus et en tant que Nation. Nous joignons nos coeurs et sommes en accord, Te
demandant avec foi d’établir de grandes percées. Par la puissance du Saint-Esprit tout-
puissant, rends-nous nos enfants, nos mariages, nos rues, nos villes et notre Nation. Renverse
les gains réalisés par Satan. Aide-nous a reprendre le terrain qu'il a volé. Agis par Ton Esprit
dans nos écoles, sur nos campus, dans notre gouvernement, dans nos églises. Rends-nous la
voix de la trompette de la bonne nouvelle de Jésus-Christ jusqu'aux extrémités de la Terre.

Nous demandons un plus grand discernement, une meilleure compréhension et une plus
grande prise de conscience des plans et des machinations de Satan. Donne-nous la capacité
de discerner quand il empiete sur notre territoire. Le Saint-Esprit veut nous donner des
renseignements sur notre ennemi ; apprends-nous a nous y adapter. Le voleur n'est pas de
taille face a Lui.

Nous demandons ces choses pour nos freres et sceurs dans le monde entier. Fortifie Ton
peuple, apporte de grands réveils et suscite des Nations puissantes sur toute la Terre pour Tes
desseins. Nous prions pour tout cela au nom de Jésus.



Notre Décret :

Nous décrétons que nous n'ignorerons pas les plans et les machinations de Satan ; par
conséquent, il ne profitera pas de nous.

L'article d'aujourd’hui est tiré de mon livre Intercessory Prayer, publié par Baker Books.
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